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ὁδοιπορία, ἡ wandeling, mars, reis XO7,23 
ὁ δέ en hij, maar hij T9,27 
ὀθνεῖος buitenlands, vreemd PN1,329e 
οἰκεῖος tot het eigen huis behorend, eigen; 

geschikt 
JA2,158 
PP321a 

οἰκειότης, ἡ eigenheid; 
vriendschappelijke verhouding 

JA2,210 

οἰκειόω eigen maken PP326b 
οἰκέτης, -ου, ὁ (huis)slaaf JA2,181 
οἴκημα, τό woning; 

kamer, werkplaats 
PP321d 

οἴκησις, ἡ wonen (znw.), woning PP320e 
οἰκίζω (huizen/steden) bouwen/ - stichten IA254 
οἴκοθεν (adv.) van huis uit EM239 
οἰκονομία, ἡ beheer, bestuur JA2,177 
οἶκος, ὁ huis, familie XO7,12 
οἰκτείρω medelijden hebben met XO7,40 
ὀλογογονία, ἡ beperkte vruchtbaarheid PP321b 
ὀλιγωρέω (+ gen.) gering achten, verwaarlozen JA2,172 
ὄλλυμι = ἀπόλλυμι T9,23 
ὀλοφύρομαι (be)wenen T9,27 
ὁμονοία, ἡ eensgezindheid JA2,179 
ὁμόσε (adv.) naar dezelfde plaats JA2,235 
ὀμφαλόεις, -εωτος met knop in het midden T9,26 
ὁμῶς (adv.) op gelijke wijze, evenzeer T9,27 
ὀπάζω als geleide meegeven; 

verlenen 
PlS3,4 

ὁπλή, ἡ hoef PP321b 
ὁπλίζω bewapenen PP320e 
ὁπουδηποτοῦν (ὁπου + δή + ποτέ + οῦν) waar ook maar 

(nadrukkelijk) 
JA2,154 

ὀρέγομαι reiken naar; 
streven naar, verlangen naar 

PP326a 

ὀρθός recht, terecht PN1,630d 
ὅρκος, ὁ eed PlL29,3 
ὁρμάω zich in beweging zetten, aanstormen CZ26 
ὅρος, ὁ grens JA2,174 
ὅσιος onbezoedeld, vroom PP325d 
ὁστισοῦν (ὁστις + οὖν) wie ook maar  
οὐδαμῶς op geen enkele manier, beslist niet XO7,3 
οὐδοτιοῦν (οὐδε + ὅτι + οὖν) geen enkele (nadrukkelijk) JA2,165 
οὔθε = οὔτε  
οὐθείς = οὐδείς  
οὐσία, ἡ wezen JA2,167 
ὄφελος, τό nut, voordeel PlL5,2 
ὄφρα (+ indic.)  zolang als; 

(+ coni.) totdat 
CZ36 

ὄχλος, ὁ grote menigte; 
gepeupel 

JA2,224 

ὀψαίτατος (superlat.) laatst PP326c 
ὥς = οὕτως PP326d 
   
 


